Oh! setu foss meco
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Oh! se tu foss meco

[o se tu 'fos.si 'me:.ko]
Oh, if you were with-me
Sulla bar chetta bruna,

['sul.la bar.'ket.ta 'bru:.naj

on-the small-boat dark,

(on this small, dark boat,)

Che al raggio dellaluna
Vedi pel mar fuggir!

Oh! setu foss meco
Ti rapirei, mio bene,
Alleinfelici arene
Dove dobbiam languir.

Sali, per I'ampio seno
Dell'ocean dormente,
Soli, del ciel tacente
Sotto I'immenso vel.

Libero pianto ameno
Sparger potremmo uniti,
Lamenti non traditi
Datestimon crudel.

E in rammentar gli orrori
Di questa vita oscura,
Latua, lamiasventura
Ed il commun soffrir...
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